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Levenhuk 320\D320L biological microscopes @

Never look directly at the Sun through optical devices or with the unaided
eye! It can result in permanent eye damage or even BLINDNESS.

General use

Levenhuk 320\D320L biological microscopes are designed for observations of specimens in
transmitted light. They may be used in many scientific fields, including biology, ecology,
medicine and veterinary science, as well as for technological research and school presentations.

Parts of the microscope

Base. It supports the weight of the microscope and houses the illumination source, electronics
and control mechanisms.

Arm. This piece holds the base, the stage and the head of the microscope together. This
microscope has coaxial coarse and fine focusing systems with an adjustment lever and a locking
mechanism, which provides for smooth vertical movements of the stage.

Rack-and-pinion mechanism. The stage with the condenser is moving along this column, which is
mounted on the arm of the microscope. For additional precision, a condenser may be aligned
separately.

Eyepieces. Wide FOV eyepieces (WF10x and WF16x) are used in this microscope.

Revolving nosepiece. This quadruple nosepiece allows you to change objective lenses smoothly
and easily.

Objective lenses. High-quality achromatic objective lenses with 4x, 10x, 40x (S) and 100x (S, oil
immersion) magnifications provide for sharp and bright images.

Stage. Sturdy and reliable stage with a specimen holder that can be used to move your slides
while observing them.

Condenser. Abbe condenser with 1.25 N.A. iris diaphragm.

Using the microscope

® Insert an eyepiece into the monocular head and attach objective lenses to the revolving
nosepiece in ascending order. Place a specimen in the middle of the stage and hold it in place
with stage clips.

® Connect your microscope to a power outlet and adjust the brightness of illumination.

* When you finish your observations, always dim the illumination before unplugging the
instrument.

e Start at the lowest magnification and center the observed specimen. Afterwards, switch to a
higher magnification by rotating the revolving nosepiece. If the image is out of focus, you can
use the fine focus system. When using a 100x objective lens, you have to fill the space between
the lens and the specimen with immersion oil. There should be no air bubbles in the oil, as this
will reduce the resulting quality of the image. For the best quality of your views, illumination has
to be carefully adjusted. When switching to a different objective lens, you will most likely have
to readjust the iris diaphragm and the illumination brightness.

e |f you need to change the light bulb, unplug your microscope, wait for the bulb to cool and
change it. Note that the lamp has to be leveled and inserted all the way to the end.

Using the oil immersion objective lens

Before observing at high magnifications with a 100x objective lens, you have to place a drop of
immersion oil on the specimen and the objective lens itself. You can do it with a glass tube or a
dropper. A vial of oil is supplied with the microscope.
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Do not use any substitutes for the immersion oil, as this will significantly reduce the quality of
the resulting image. After placing the oil on the lens and the specimen, raise the microscope stage
with a coarse focus knob until two drops merge. To bring the image into focus, you can use the fine
focus system.

When you are finished observing, clean the immersion oil with a cloth or a filter paper. If the
objective lens has become stained you can clean it with a cotton pad dipped in alcohol. Be very
gentle and do not apply any excessive pressure, as you may damage the objective lens!

Specifications

Magnification 40x-1600x
Objective lenses 4x, 10x, 40x and 100x
Revolving nosepiece quadruple
Eyepieces WF10x, WF16x
Condenser Abbe, with 1.25 N.A. iris diaphragm
Illumination 12W halogen lamp
Focus system coaxial, coarse and fine

The kit

4x,10x, 40x, 100x (Oil) objective lenses Wf10x

Wf16x eyepieces

Abbe condenser

Immersion oil

D320L: Levenhuk C310 NG 3 mpx digital camera, MiniSee ScopePhoto installation CD-ROM
User manual and warranty slip

Digital camera

Levenhuk D320L comes with a 3 mpx C310T NG digital camera.

The camera allows you to observe specimens in fine detail and true colors on your PC monitor
and save images on the hard drive.

The special software that comes in the kit allows you to view and edit the resulting images.
Supported file formats include: *.bmp, *.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd, *.ico, *.emf,
*.wmf, etc.

Connect the camera to your PC via a USB-cable that also acts as a power cable, so you do not
have to plug it into a power source.

Compatible OS: Windows 2000/XP/2003/Vista

Camera model C310 NG
Max. resolution (for still images) 2048x1536
Megapixels 3.0
Sensor 1/2° CMOS
Dimensions (cylinder unit maximum diameter), mm 60
Pixel size 3.2um x 3.2um
Sensitivity, V/lux.sec@550 nm 1.5
Mounting location Eyepiece tube (replaces the eyepiece)
Image format BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL, etc.
Field of view diameter 18 mm
Spectral range 400 nm - 650 nm
Exposure ERS
White balance Auto/manual
Exposure control Auto/manual
Software image control Image size, brightness, exposure control
Interface USB 2.0, 480 Mb/s
System requirements Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; USB port
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Software USB 2.0 driver, sofware for image viewing and
editing
Shell Metal cylinder, painted black
Power source USB 2.0 cable
Temperature range -30... 70 °C (-22... 158 F)

Never, under any circumstance, look directly at the Sun, another bright source of light or at
a laser through this device, as this may cause PERMANENT RETINAL DAMAGE and may lead to
BLINDNESS.

Take necessary precautions when using the device with children or people, who have not
read and fully understood these instructions.

Do not try to take the device apart on your own. For repairs of any kind, please contact
your local specialized service center.

Care and maintenance

After unpacking your microscope and before using it for the first time check for integrity and
durability of every component and connection.

Do not touch the optical surfaces with your fingers. You can use a soft napkin or a cleaning
wipe, dipped in ether or absolute alcohol, to clean lenses. We recommend using special optics
cleaning fluids from Levenhuk. Do not use any corrosive or acetone-based fluids to clean the
optics.

Abrasive particles, such as sand, should not be wiped off lenses, but instead blown off or
brushed away with a soft brush.

Do not apply excessive pressure when adjusting focus. Do not overtighten the locking screws.
Protect the device from sudden impacts and excessive mechanical force.

Store the device in a dry, cool place away from dust, hazardous acids and other chemicals, away
from heaters, open fire and other sources of high temperatures. Do not use the device for
lengthy periods of time, or leave it unattended in direct sunlight. Keep the device away from
water and high humidity.

Be careful during your observations, always replace the dust cover after you are finished with
observations to protect it from dust and stains.

If you are not using your microscope for extended periods of time, store the objective lenses
and eyepieces separately from the microscope.

International Warranty

The Vendor guarantees that the quality of the Levenhuk product purchased complies with the
technical documentation requirements on conditions that the consumer observes rules of
transportation, storage conditions and operating instructions.

Levenhuk Ltd. warrants the product against defects in materials.

During the warranty period the Buyer can return the defect product to the Vendor or to
Levenhuk service center. Levenhuk Ltd. will repair or replace the defect product at its own
discretion.

No claims are accepted in case the properly filled warranty slip is absent or contains
corrections, or if the defect product has not been provided by the Buyer. The manufacturer or
the seller is not liable for any damages caused by misuse of the product. No guarantee is
provided in cases the product was used for purposes other than that intended or has mechanical
damages, scratches, cracks, optics damages, as well as in cases the product is broken-down due
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to impact damages, squeezing or stretching or the product has been disassembled or repaired by
unauthorized personnel.

This warranty does not cover components and/or accessories with limited use period, batteries,
etc.

The period of warranty is 3 (three) years beginning on the date of purchase. Please keep the
warranty slip along with your receipt.

For any warranty services please contact the local Levenhuk branch.

Levenhuk Worldwide:

USA: www.levenhuk.com

Czech Republic: www.levenhuk.cz
Russia: www.levenhuk.ru

Ukraine: www.levenhuk.com.ua
EU: www.levenhuk.eu

Purchase date Signature Stamp
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Biologicky mikroskopy Levenhuk 320\D320L @

Nikdy se nedivejte timto pristrojem ani nechranénym okem pfimo do slunce!
Mohlo by to tak dojit k trvalému poskozeni zraku nebo dokonce OSLEPNUTI.

Obecné informace

Biologicky mikroskopy Levenhuk 320\D320L jsou uréeny k pozorovani preparatu v prochazejicim
svétle. Uplatnéni mohou najit v fadé védeckych obord, napriklad v biologii, ekologii, mediciné a
veterinarském lékarstvi, stejné jako v technologickém vyzkumu a pri Skolnich prezentacich.

Soucasti mikroskopu

Stativ: slouzi nejen jako opora mikroskopu, ale zaroven je v ném ulozen osvétlovaci zdroj,
elektronika a ridici mechanismy.

Rameno: tato soucast drzi pohromadé stativ, pracovni stolek a hlavu mikroskopu. Systém hrubého
a jemného ostreni (makro a mikrometricky Sroub) zajistuje plynuly vertikalni pohyb pracovniho
stolku.

Hrebenovy mechanismus: po hrebeni, ktery je soucasti ramene, se vertikalné pohybuje pracovni
stolek s kondenzorem. DalSiho zvy3eni presnosti lze dosahnout samostatnym nastavenim
kondenzoru.

Okulary: soucasti téchto mikroskopl jsou okulary se Sirokym zornym polem (WF10x a WF16x).
Otoc¢na hlavice: otocna hlavice se ¢tyrmi objektivy umoziuje snadnou vyménu objektivu.

Cocky objektivu: vysoce kvalitni achromatické ¢ocky objektivu se zvétsenim 4x, 10x, 40x (S) a
100x (S, imerzni) nabizeji ostry a jasny obraz.

Pracovni stolek: robustni a spolehlivy pracovni stolek s drzakem preparatd, ktery lze pouzit ke
zméné jejich polohy béhem pozorovani.

Kondenzor: Abbelv kondenzor s irisovou clonou 1,25 N.A.

Prace s mikroskopem

* Do monokularni hlavy zasunte okulary a na otocnou hlavici nainstalujte (v poradi od nejmensi po
nejvétsi) ¢ocky objektivu. Do stfedu stolku uloZte preparat a upevnéte jej pomoci svorek.

* Mikroskop pripojte k elektrické siti a nastavte jas osvétleni. Po skonceni pozorovani vzdy pred
odpojenim pristroje ztlumte jas osvétleni.

® Zacnéte pri nejnizsim zvétseni a proved'te vystfedéni pozorovaného preparatu. Poté otocenim
revolverové hlavice prejdéte na vyssi zvétseni. Je-li obraz rozostreny, mizete jej doostFit
pomoci mikrometrického Sroubu. PFi pouziti cocek objektivu o zvétseni 100x musite prostor mezi
CocCkou a preparatem vyplnit imerznim olejem. Olej nesmi obsahovat vzduchové bublinky, nebot’
by tim doslo ke zhorseni kvality vysledného obrazu.

o Abyste dosahli co nejvyssi kvality obrazu, musite peclivé nastavit osvétleni. Pfi vyméné ¢ocky
objektivu budete patrné muset znovu upravit irisovou clonu a jas osvétleni.

e V pripadé vymény Zarovky osvétleni vytahnéte mikroskop ze zasuvky, nechte zarovku vychladnout
a pak ji vyménte. Nezapomente na to, Ze zarovka musi byt v rovné poloze a zasunuta aZ na

Prace s imerznim objektivem

Pred zahajenim pozorovani pri vysokém zvétseni pomoci cocky objektivu 100x musite na preparat i
samotnou ¢ocku objektivu aplikovat kapku imerzniho oleje. K tomu muzete pouzit sklenénou
trubicku nebo kapatko. Nadobka s olejem je soucasti dodavky mikroskopu.

Nepouzivejte zadné nahrazky imerzniho oleje, nebot tim mlizete vyrazné snizit kvalitu vysledného
obrazu. Po aplikaci oleje na Cocku a preparat zvednéte pomoci mikroskroubu pracovni stolek, az
dojde ke spojeni kapek. K zaostfeni mizete pouzit mikrosroub.
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Po skonéeni pozorovani imerzni olej vycistéte hadfikem nebo filtracnim papirem. Je-li Cocka
objektivu znecisténa, muzete ji vycistit bavinénym tampénem navlhéenym v alkoholu. Postupujte
velmi opatrné a nevyvijejte prilis velky tlak, abyste ¢ocku objektivu neposkodili!

Specifikace

Zvétseni 40x-1600x
Cocky objektivu 4x, 10x, 40x, 100x
Otoc¢na hlavice se Ctyfmi objektivy
Okulary WF10x, WF16x
Kondenzor Abbelyv s irisovou clonou 1,25 N.A.
Osvétleni halogenova zarovka 12W
Systém ostreni koaxialni, hrubé a jemné

Obsah soupravy

o Cocky objektivu 4x,10x, 40x, 100x (imerzni)

Okulary WF10x, WF16x

Abbetv kondenzor

Imerzni olej

D320L: Digitalni fotoaparat Levenhuk C310 NG 3 Mpx, instalacni CD-ROM s aplikaci MiniSee
ScopePhoto

e Navod k pouziti a zarucni list

Digitalni fotoaparat

Levenhuk D320L je vybaven digitalnim fotoaparatem C310 NG 3 Mpx.
Tento fotoaparat vam umoziiuje na monitoru vaseho pocitae pozorovat jemné detaily preparatd
ve skutecnych barvach a snimky ukladat na pevném disku.
Specialni softwarova aplikace, ktera je soucasti soupravy, vam umozni prohlizet si a upravovat
vysledné snimky. Podporované formaty jsou: *.bmp, *.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd,
*.ico, *.emf, *.wmf atd.
Pomoci kabelu USB, ktery zaroven slouzi jako napajeci kabel, pripojte fotoaparat k pocitaci. To
znamena, ze fotoaparat nebudete muset pripojovat k napajecimu zdroji.
Kompatibilni operacni systémy: Windows 2000/XP/2003/Vista
Model fotoaparatu C310 NG
Max. rozliseni (fotografie) 2048x1536
Rozliseni v megapixelech 3.0
Snimac 1/2° CMOS
Rozméry (maximalni prdmér), mm 60
Velikost pixelu 3.2pm x 3.2pym
Citlivost, V/lux-sec pfi 550 nm 1.5
Umisténi tubus okularu (nahrazuje okular)
Format souboru BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL atd.
Primér zorného pole 18 mm
Spektralni rozsah 400 nm - 650 nm
Expozice ERS
Vyvazeni bilé Auto/manualni
Expozice Auto/manualni
Rizeni obrazu Ovladani velikosti, jasu a expozice
Rozhrani USB 2.0, 480 Mb/s
Systémové pozadavky Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; USB port
Software Ovladac USB 2.0, software pro prohlizeni a Upravy snimku
Pouzdro Kovovy valec, natfeny cerné
Napajeni kabel USB 2.0
Teplotni rozsah -30... 70 °C
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Preventivni opatreni

Nikdy, za Zadnych okolnosti se timto pristrojem nedivejte primo do slunce, jiného svételného
zdroje nebo laseru, nebot’ hrozi nebezpe¢i TRVALEHO POSKOZENI SITNICE a pFipadné i
OSLEPNUTI.

Pri pouziti tohoto pristroje détmi nebo osobami, které tento navod necetly nebo s jeho
obsahem nebyly plné srozumény, uplatnéte nezbytna preventivni opatreni.

Nepokousejte se pristroj sami rozebirat. S opravami veskerého druhu se obracejte na své
mistni specializované servisni stredisko.

Péce a Udrzba

® Po vybaleni mikroskopu a pred jeho prvnim pouzitim zkontrolujte neporusenost jednotlivych

komponent a spoju.

Nedotykejte se svymi prsty povrchi optiky. K vycisténi co¢ek muzete pouzit mékky ubrousek

nebo Cistici utérku navlhéené v éteru, pripadné v Cistém alkoholu. Doporuc¢ujeme pouzivat

specialni Cistici prostredky na optiku znacky Levenhuk. K Cisténi optiky nepouzivejte zadné

Ziraviny ani kapaliny na acetonové bazi.

® Abrazivni Castice, napriklad pisek, by se nemély z ¢ocek otirat, ale sfouknout nebo smést
mékkym kartackem.

* Pri zaostrovani nevyvijejte nadmérny tlak. Neutahujte Srouby konstrukce prilis silné. Pristroj

chrante pred prudkymi narazy a nadmérnym mechanickym namahanim.

Pristroj ukladejte na suchém, chladném misté, mimo dosah moznych zdroja prachu,

nebezpecnych kyselin nebo jinych chemikalii, topnych téles, otevieného ohné a jinych zdroji

vysokych teplot. Pristroj prilis dlouho nepouzivejte ani neponechavejte bez dozoru na primém

slunci. Chrante pristroj pred stykem s vodou.

® Pri pozorovani dbejte na opatrnost; po skonceni pozorovani vzdy nasad’te ochranny kryt, abyste
mikroskop ochranili pred prachem a jinym znecisténim.

® Pokud svuj mikroskop nebudete del$i dobu pouzivat, uloZte cocky objektivu a okularu oddélené
od samotného mikroskopu.

Mezinarodni zaruka

* Prodavajici poskytuje zaruku toho, Ze kvalita zakoupeného vyrobku spolecnosti Levenhuk
odpovida pozadavkum technické dokumentace, a to pod podminkou, Ze spotrebitel dodrzi
pokyny pro prepravu a skladovani vyrobku a navod k pouziti.

o Spolecnost Levenhuk Ltd. ruci za to, Ze se v zarucni dobé na vyrobku nevyskytnou vady
materialu.

o Béhem zarucni doby mizZe kupujici vadny vyrobek predat prodejci nebo servisnimu stredisku
spolecnosti Levenhuk. Spolecnost Levenhuk podle vlastniho uvazeni vadny produkt bud’ zdarma
opravi, nebo vymeéni.

e Zaruka mUze byt uznana pouze tehdy, pokud vadny vyrobek predklada kupujici spolu s fadné
vyplnénym zaru¢nim listem, v némz nebyly provadény zadné opravy. Vyrobce nebo prodejce
neodpovida za $kody zpUsobené nevhodnym zachazenim s vyrobkem. Zaruku nelze poskytnout,
pokud byl vyrobek pouzit k jinym nez stanovenym Gcelim, pokud vykazuje znamky
mechanického poskozeni, je poskrabany, praskly, ma poskozenou optiku, pokud byl poskozen v
dusledku narazu, stlaceni nebo natazeni nebo pokud byl rozebiran ¢i opravovan neopravnénou
osobou.

* Tato zaruka se nevztahuje na komponenty a/nebo prislusenstvi s omezenou dobou
pouzitelnosti, baterie atd.
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Zarucni doba je 3 (tri) roky ode dne prodeje. Zarucni list uschovejte spolu s dokladem o koupi.
S veskerymi pozadavky na zarucni servis se obracejte na mistni pobocku spolecnosti Levenhuk.

Levenhuk ve svété:

USA: www.levenhuk.com

Ceska republika: www.levenhuk.cz
Rusko: www.levenhuk.ru

Ukrajina: www.levenhuk.com.ua
EU: www.levenhuk.eu

Datum prodeje Podpis Razitko
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Levenhuk Biologiemikroskope 320/D320L @

Niemals mit dem Instrument oder mit ungeschitzten Augen direkt in die
Sonne blicken. ERBLINDUNGSGEFAHR!

Einsatzbereich

Die Biologiemikroskope Levenhuk 320/D320L sind fiir Beobachtungen von Proben in Durchlicht
ausgelegt. Sie finden in zahlreichen wissenschaftlichen Gebieten, insbesondere in der Biologie,
Okologie, Medizin und Tiermedizin, ebenso Verwendung wie bei der technologischen Forschung
und fiir Schulprasentationen.

Mikroskopteile

Sockel. Tragt das Gewicht des Mikroskops und beherbergt die Beleuchtungsquelle, die Elektronik
und die Steuermechanismen.

Arm. Halt Sockel, Objekttisch und Kopf des Mikroskops zusammen. Das Mikroskop ist mit
gleichachsigen Grob- und Feinfokussiersystemen mit Stellhebel und einem Einrastmechanismus
ausgestattet, wodurch gleichmaBige vertikale Bewegungen des Objekttischs ermoglicht werden.
Zahnstangentrieb. Entlang dieser Zahnstange, die am Arm des Mikroskops montiert ist, bewegen
sich Objekttisch und Kondensator. Wird noch mehr Prazision benoétigt, kann ein Kondensator
separat ausgerichtet werden.

Okulare. In diesem Mikroskop kommen Weitfeldokulare (WF10x und WF16x) zum Einsatz.
Objektivrevolver. Der Revolver mit vier Linsen erlaubt ein einfaches und reibungsloses Wechseln
der Objektivlinsen.

Objektivlinsen. Hochwertige achromatische Objektivlinsen mit den VergroBerungsstufen 4x, 10x,
40x (S) und 100x (S, Olimmersion).

Objekttisch. Robuster und zuverlassiger Objekttisch mit Probenhalter, der zur Verschiebung der
Objekttrager wahrend der Beobachtung genutzt werden kann.

Kondensator. Abbe-Kondensator mit Irisblende, numerische Apertur: 1,25.

Arbeiten mit dem Mikroskop

¢ Setzen Sie ein Okular in den Monokularkopf ein und bringen Sie die Objektivlinsen in
aufsteigender Reihenfolge am Objektivrevolver an. Platzieren Sie eine Probe in der Mitte des

® Objekttischs und fixieren Sie sie mit Objektklammern.

SchlieBen Sie das Mikrofon an eine Steckdose an und justieren Sie die Beleuchtungshelligkeit.

® Regeln Sie am Ende der Beobachtung stets die Beleuchtung herunter, bevor Sie das Gerat vom
Netzstrom trennen.

o Beginnen Sie mit der niedrigsten VergroBerung und zentrieren Sie die beobachtete Probe.

o Wechseln Sie anschlieBend durch Drehen des Objektivrevolvers zu hoheren VergroBerungen. Wenn
das Bild unscharf ist, konnen Sie es mit dem Feinfokussiersystem scharfstellen. Bei Verwendung
einer 100x-Objektivlinse muss der Raum zwischen Linse und Probe mit Immersionsol gefiillt
werden. Luftblasen im Ol reduzieren die Bildqualitit und sollten daher vermieden werden. Fiir
beste Bildqualitat muss die Beleuchtung sorgfaltig angepasst werden. Beim Wechsel zu einer
anderen Objektivlinse missen in der Regel die Irisblende und die Beleuchtungshelligkeit
nachjustiert werden.

Arbeiten mit der Olimmersions-Objektivlinse

Vor Beobachtungen bei hohen VergroBerungen mit einer 100x-Objektivlinse geben Sie einen
Tropfen Immersionsol auf die Probe und direkt auf die Objektivlinse. Verwenden Sie dazu ein
Glasrohr oder einen Tropfer. Eine Phiole mit Ol ist Teil des Lieferumfangs des Mikroskops.
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Verwenden Sie keine Substitute fiir das Immersionsol, da dadurch die Bildqualitat deutlich
verschlechtert wiirde. Nachdem Sie das Ol auf Linse und Probe aufgebracht haben, heben Sie
den Objekttisch des Mikroskops mit dem Grobfokussierknopf an, bis sich die beiden Tropfen
verbinden. Zum Scharfstellen des Bilds nutzen Sie das Feinfokussiersystem. Nehmen Sie nach
Abschluss der Beobachtung das Immersionsol mit einem Tuch oder Filterpapier auf. Wenn die
Objektivlinse fleckig ist, reinigen Sie sie mit einem alkoholgetrankten Wattetupfer. Gehen Sie
sehr sanft vor. Zu hoher Druck kann die Objektivlinse beschadigen!

Technische Angaben

von 40x bis 1600x

4x, 10x, 40x und 100x

vierfach

WF10x, WF16x

Abbe, mit Irisblende, numerische Apertur: 1,25
12-W-Halogenlampe

gleichachsig, grob und fein

VergroBerung
Objektivlinsen
Objektivrevolver
Okulare
Kondensator
Beleuchtung
Fokussiersystem

Lieferumfang

¢ Objektivlinsen 4x, 10x, 40x, 100x (Ol)

® Okulare WF10x, WF16x

® Abbe-Kondensator

® Immersionsol

e D320L: Levenhuk C310 NG 3-Megapixel-Digitalkamera, MiniSee ScopePhoto Installations-CD-ROM
e Handbuch und Garantie

Okular-Digitalkamera

Zum Lieferumfang des Levenhuk D320L gehort eine 3-Megapixel-Digitalkamera des Typs C310 NG.
Die Kamera erlaubt die detailreiche Beobachtung von Proben in Echtfarbe auf einem PC-Monitor.
Die erhaltenen Bilder konnen auf der Festplatte abgelegt werden.

Die zum Anzeigen und Bearbeiten der Bilder notwendige Software ist im Lieferumfang enthalten.
Sie unterstutzt u. a. folgende Dateiformate: *.bmp, *.jpg, *.jpeg, *.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd,

*.ico, *.emf, *.wmf.

SchlieRen Sie die Kamera per USB-Kabel an den PC an. Das USB-Kabel dient gleichzeitig als

Ladekabel, Sie missen die Kamera also nicht an eine Stromquelle anschlieBen.
Kompatible Betriebssysteme: Windows 2000/XP/2003/Vista

Kameramodell

Max. Auflosung (fur Standbilder)
Megapixel

Sensor

Abmessungen (max. Durchmesser
der Zylindereinheit), mm
PixelgroBe

Empfindlichkeit, V/Ixs bei 550 nm
Befestigungsort

Bildformat
Sichtfeld-Durchmesser
Spektralbereich

Belichtung

WeiBabgleich
Belichtungssteuerung
Bildsteuerung

Schnittstelle

Ievenhukf’
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C310 NG
2048x1536
3.0

1/2° CMOS
60

3.2um x 3.2um

1.5

Okulartubus (ersetzt das Okular)
BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL, etc.
18 mm

400 nm - 650 nm

ERS

automatisch/manuell
automatisch/manuell

BildgroBe, Helligkeit, Belichtungssteuerung
USB 2.0, 480 Mb/s



Systemanforderungen Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; USB-Schnittstelle
Software USB 2.0 Treiber, Bildbetrachtungs- und -bearbeitungssoftware
Gehause Schwarz lackierter Metallzylinder
Stromquelle USB-2.0-Kabel
Temperaturbereich -30 bis 70 °C

VorsichtsmaBnahmen

Richten Sie das Instrument unter keinen Umstanden direkt auf die Sonne, andere helle
Lichtquellen oder Laserquellen. Es besteht die Gefahr DAUERHAFTER NETZZHAUTSCHADEN
und ERBLINDUNGSEGEFAHR.

Treffen Sie geeignete VorsichtsmaBnahmen, wenn Kinder oder Menschen das Instrument
benutzen, die diese Anleitung nicht gelesen bzw. verstanden haben.

Versuchen Sie nicht, das Instrument eigenmachtig auseinanderzunehmen. Wenden Sie sich
fiir Reparaturen an ein spezialisiertes Servicecenter vor Ort.

Pflege und Wartung

® Priifen Sie nach dem Auspacken lhres Mikroskops und vor der ersten Verwendung die einzelnen
Komponenten und Verbindungen auf ihre Bestandigkeit.

® Beriihren Sie die optischen Oberflachen nicht mit den Fingern. Sie konnen eine weiche Serviette
oder ein Reinigungstuch in Ether oder wasserfreiem Alkohol tranken und zur Reinigung der
Linsen benutzen. Wir empfehlen die Verwendung spezieller Optik-Reinigungsfliissigkeiten von
Levenhuk. Reinigen Sie die Optik nicht mit korrodierenden Flussigkeiten oder Flissigkeiten auf
Acetonbasis.

e Schleifkorper wie Sandkorner diirfen nicht abgewischt werden. Sie konnen sie wegblasen oder
einen weichen Pinsel verwenden.

o Uben Sie beim Fokussieren keinen iibermaBigen Druck aus. Wenden Sie keine iibermaRige Kraft
auf die Feststellschrauben und Fixierungsschrauben an. Schiitzen Sie das Instrument vor
plotzlichen StoBen und anderen mechanischen Belastungen.

* Lagern Sie das Instrument an einem trockenen, kiihlen Ort, der frei von Staub, gefahrlichen
Sauren und anderen Chemikalien ist, und in ausreichendem Abstand zu Heizgeraten, offenem
Feuer und anderen Hochtemperaturquellen. Das Instrument ist nicht fiir Dauerbetrieb
ausgelegt. Lassen Sie das Instrument nicht in direktem Sonnenlicht zuriick. Halten Sie das
Instrument von Wasser und hoher Feuchtigkeit fern. Tauchen Sie es nicht in Wasser ein.

e Lassen Sie Sorgfalt bei der Beobachtung walten und setzen Sie nach Abschluss der Beobachtung
die Staubabdeckung wieder auf, um das Gerat vor Staub und Verschmutzungen zu schiitzen.

® Bewahren Sie bei langeren Phasen der Nichtbenutzung die Objektivlinsen und Okulare getrennt
vom Mikroskop auf.

Internationale Garantie

e Der Hersteller garantiert, dass die Qualitat des erworbenen Levenhuk-Produkts den
Anforderungen aus der technischen Dokumentation entspricht, sofern der Verbraucher die
Transportregeln und Lagerbedingungen einhalt und die Bedienungsanleitung befolgt.

Levenhuk Ltd. garantiert die Abwesenheit von Materialfehlern am Gerat.

e Wahrend der Garantieperiode kann der Kaufer das defekte Produkt an den Handler oder ein
Levenhuk-Servicezentrum zuriickgeben. Levenhuk Ltd. wird das defekte Produkt nach freiem
Ermessen entweder reparieren oder austauschen.

e Garantieanspriiche konnen nur berucksichtigt werden, wenn der Kaufer das defekte Produkt
vorlegt und einen konkret ausgefillten, nicht nachtraglich korrigierten Garantieschein beilegt.
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Der Hersteller bzw. Verkaufer haftet nicht fiir Schaden durch falschen Gebrauch des Produkts. In
folgenden Fallen besteht kein Anspruch auf Garantieleistungen: bei nicht bestimmungsgemaBem
Gebrauch des Produkts, bei Vorliegen von mechanischen Beschadigungen, Kratzern, Briichen oder
Rissen, bei Beschadigung der Optik, wenn das Produkt durch StoBe oder Schlage, unter Druck oder
Dehnung zu Bruch gegangen ist, oder falls das Produkt durch nicht autorisiertes Personal
auseinandergebaut oder repariert wurde.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf VerschleiBteile und -zubehor, Batterien usw.

Die Garantiefrist betragt 3 (drei) Jahre ab Kaufdatum. Bewahren Sie den Garantieschein
zusammen mit dem Kaufbeleg auf.

In Garantiefragen wenden Sie sich bitte an die nachstliegende Levenhuk-Niederlassung.

Levenhuk weltweit:

USA: www.levenhuk.com

Tschechische Republik: www.levenhuk.cz
Russland: www.levenhuk.ru

Ukraine: www.levenhuk.com.ua

EU: www.levenhuk.eu

Kaufdatum Unterschrift Stempel

Ievenhm%"



Mikroskopy biologiczne Levenhuk 320\D320L @

Nigdy nie nalezy spoglada¢ bezposrednio na stonce przez zaden przyrzad
optyczny ani gotym okiem! Moze to doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia
lub do SLEPOTY.

Przeznaczenie

Mikroskopy biologiczne Levenhuk 320\D320L przeznaczone sa do obserwacji probek w swietle
przechodzacym. Moga by¢ wykorzystywane w wielu obszarach, w tym biologii, ekologii,
medycynie i weterynarii, a takze do badan technologicznych czy prezentacji w szkotach.

Budowa mikroskopu

Podstawa. Utrzymuje mase mikroskopu i stanowi obudowe dla zrodta podswietlenia, uktadow
elektronicznych i mechanizmu regulacji.

Ramie. taczy podstawe, stolik oraz gtowice mikroskopu. Mikroskop wyposazony jest w uktad
zgrubnej regulacji w pionie i uktad precyzyjnej regulacji ostrosci z dzwignia regulacji i
mechanizmem blokujacym zapewniajacymi ptynny ruch stolika w pionie.

Mechanizm zebatkowy. Stolik z kondensorem porusza sie wzdtuz kolumny zamontowanej na
ramieniu mikroskopu. W celu zapewnienia wiekszej doktadnosci kondensor mozna regulowac
osobno.

Okulary. W mikroskopie zastosowano okulary o szerokim polu widzenia (WF10x i WF16x)
Uchwyt rewolwerowy. Czterogniazdowa miska rewolwerowa pozwala na ptynna i tatwa zmiane
soczewek obiektywowych.

Soczewki obiektywowe. Wysokiej jakosci soczewki achromatyczne o powiekszeniu 4x, 10x, 40x
(S) 1 100x (S, imersja w olejku) zapewniaja ostry i jasny obraz.

Stolik. Wytrzymaty i trwaty stolik z uchwytem na preparaty umozliwia przesuwanie probek w
trakcie ich obserwacji.

Kondensor. Kondensor Abbego z przystong irysowa 1,25 N.A.

Uzytkowanie mikroskopu

® Umiescic okular w gtowicy monokularowej i zamocowaé soczewki obiektywowe w misce
rewolwerowej w kolejnosci od najmniejszej do najwiekszej. Umiesci¢ preparat na srodku stolika
i zamocowac za pomoca zaciskow.

e Podtaczy¢ mikroskop do zrodta zasilania i wyregulowac jasnosc oswietlenia.
Po zakonczeniu obserwacji przed odtaczeniem zasilania zawsze zmniejszac jasnosc $Swiatta.

® Obserwacje preparatu zacza¢ od ustawienia soczewki o najmniejszym powiekszeniu nad srodkiem
preparatu. Nastepnie zmieni¢ powiekszenie na wieksze, obracajac miske rewolwerowa. Jesli
obraz nie jest ostry, uzy¢ uktadu do regulacji precyzyjnej. W przypadku soczewki o powiekszeniu
100x nalezy wypetni¢ przestrzen pomiedzy soczewka a preparatem olejkiem immersyjnym. W
olejku nie powinny znajdowac sie zadne pecherzyki powietrza, poniewaz moga one pogorszy¢
jakos¢ obrazu. Aby jakos¢ obserwowanego obrazu byta jak najwyzsza, nalezy precyzyjnie
wyregulowac oswietlenie. W przypadku zmiany soczewki obiektywowej bardzo czesto konieczna
jest regulacja przystony irysowej i jasnosci oswietlenia.

* Jesli zachodzi koniecznos¢ wymiany zarowki, nalezy odtaczy¢ mikroskop od zasilania, zaczekac,
az zarowka ostygnie, i dopiero wowczas ja wymienic. Nalezy pamietac, ze lampa musi byc
wtasciwie wypoziomowana i catkowicie wsunieta.
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Korzystanie z soczewek obiektywowych wymagajacych uzycia

olejku immersyjnego

Przed przystapieniem do obserwowania preparatow przy duzym powiekszeniu przy uzyciu soczewki
100x nalezy naniesc krople olejku immersyjnego na preparaty oraz na sama soczewke. W tym celu
mozna uzyc¢ szklanej pipety lub kroplomierza. Fiolka z olejkiem jest dostarczana wraz z
mikroskopem.

Nie zastepowac olejku immersyjnego innymi srodkami, poniewaz moze to znacznie pogorszy¢
jakos¢ obrazu. Po naniesieniu olejku na soczewke i preparat nalezy podnosic stolik mikroskopu za
pomoca pokretta regulacji zgrubnej, dopdki obie krople nie zetknga sie. Do wyostrzenia obrazu uzy¢
uktadu do regulacji precyzyjnej. Po zakonczeniu obserwacji usuna¢ olejek immersyjny za pomoca
sciereczki lub papieru filtracyjnego. Zabrudzenia soczewki obiektywowej nalezy usuwac za pomoca
wacika nasaczonego alkoholem. Zachowac¢ ostroznosc i nie wywieraé zbyt duzego nacisku, aby
nie uszkodzi¢ soczewek!

Dane techniczne
Powiekszenie 40x-1600x

Soczewki obiektywowe 4x, 10x, 40x i 100x
Miska rewolwerowa czterogniazdowa
Okulary WF10x, WF16x
Kondensor kondensor Abbego z przystong irysowa 1,25 N.A.
Oswietlenie lampa halogenowa 12 W
Uktad regulacji ostrosci regulacja w pionie, zgrubna i precyzyjna

Soczewki obiektywowe 4x,10x, 40x, 100x (z olejkiem immersyjnym)

Okulary WF10x, Wf16x

Kondensor Abbego

Olejek immersyjny

D320L: Aparat cyfrowy Levenhuk C310 NG 3 megapikseli, ptyta instalacyjna programu MiniSee
ScopePhoto

o Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna

Kamera cyfrowa

Mikroskop Levenhuk D320L jest wyposazony jest w kamere cyfrowa C310T NG z 3-megapikselowa
matryca.
Kamera ta pozwala na obserwacje preparatow z precyzyjna ostroscia, w 24-bitowej gtebi kolorow
na monitorze komputera. Obrazy mozna zapisa¢ na dysku twardym.
Dzieki specjalnemu oprogramowaniu znajdujacemu sie w zestawie mozesz przegladac i edytowac
obserwowane obrazy. Obstugiwane formaty plikow: *.bmp, *.jpg, *.jpeg, *.png, *.tif, *.tiff, *.gif,
*.psd, *.ico, *.emf, *.wmf itp.
Podtacz kamere do komputera za pomoca kabla USB. Dziata on rowniez jako kabel zasilajacy,
wiec nie trzeba podtaczac zrodta zasilania.
Kompatybilny system operacyjny: Windows 2000/XP/2003/Vista
Model kamery C310 NG
Maks. rozdzielczos¢ (dla nieruchomych 2048x1536
obrazow) 3.0
Megapiksele 1/2° CMOS
Sensor 60
Wymiary (maks. srednica cylindra), mm 3.2pm x 3.2um
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Rozmiar piksela
Czutos¢, V/Ix-s przy 550 nm
Miejsce montazu
Format obrazu
Srednica pola widzenia
Zakres widmowy
Ekspozycja

Balans bieli

Kontrola ekspozycji
Kontrola obrazu
Interfejs

Wymagania systemowe
Oprogramowanie
Obudowa

Zasilanie

Zakres temperatur

Srodki ostroznosci

Pod zadnym pozorem nie wolno kierowaé przyrzadu bezposrednio na storce, swiatto
laserowe lub inne zZrédto jasnego $wiatta, poniewaz moze to spowodowac¢ TRWALE
USZKODZENIE SIATKOWKI lub doprowadzi¢ do SLEPOTY.

Zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢, gdy przyrzadu uzywaja dzieci lub osoby, ktére nie w petni
zapoznaty sie z instrukcjami.
Nie naprawia¢ przyrzadu samodzielnie. W celu wszelkich napraw prosze skontaktowac sie z
punktem serwisowym.

Konserwacja i pielegnacja

1.5

Tubus okularu (zamiast okularu)

BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL itp.

18 mm

400 nm - 650 nm

ERS

Automatyczny/reczny

Automatyczna/reczna

Rozmiar obrazu, jasnos¢, ekspozycja

USB 2.0, 480 Mb/s

Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; port USB
Sterownik USB 2.0, Oprogramowanie do przegladania
| edycji obrazow

Czarny, metalowy cylinder

Kabel USB 2.0

-30-70 °C

Po rozpakowaniu mikroskopu i przed jego pierwszym uzyciem nalezy sprawdzic stan i
prawidtowos¢ podtaczenia kazdego elementu.

Nie dotyka¢ powierzchni optycznych palcami. Soczewki czysci¢ za pomoca Sciereczki
czyszczacej lub Sciereczki nasaczonej alkoholem. Polecamy stosowanie specjalnych srodkéw do
czyszczenia uktadu optycznego firmy Levenhuk. Nie czysci¢ uktadu optycznego za pomoca
srodkow zracych lub zawierajacych aceton.

Czasteczki Scierajace, takie jak ziarna piasku, powinny by¢ zdmuchiwane z powierzchni
soczewek lub usuwane za pomoca miekkiej szczotki.

Nie uzywac nadmiernej sity podczas ustawiania ostrosci. Nie nalezy dokrecac zbyt mocno srub
blokujacych. Chroni¢ przyrzad przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity
mechanicznej.
Przyrzad powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym miejscu, z dala od kurzu,
niebezpiecznych kwasow oraz innych substancji chemicznych, grzejnikow, otwartego ognia i
innych zrodet wysokiej temperatury. Nie wystawiac przyrzadu na dtugotrwate dziatanie promieni
stonecznych. Trzymac z dala od wody. Nie przechowywac¢ w warunkach wysokiej wilgoci, nie

zanurzac.

Podczas obserwacji nalezy zachowac ostroznosc. Po zakonczeniu obserwacji zatozy¢ ostone
przeciwpytowa w celu zabezpieczenia mikroskopu przed kurzem i zanieczyszczeniami.

W przypadku korzystania z mikroskopu przez dtuzszy czas soczewki obiektywowe i okulary oraz
mikroskop nalezy przechowywac osobno.
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Gwarancja miedzynarodowa

¢ Dostawca gwarantuje, ze zakupiony produkt Levenhuk jest wysokiej jakosci i odpowiada
dokumentacji technicznej pod warunkiem postepowania przez nabywce zgodnie z wszystkimi
wymaganiami dotyczacymi transportu, przechowywania i uzytkowania.

* Levenhuk Ltd. gwarantuje, ze produkt jest wolny od wad materiatowych.

* W trakcie okresu gwarancyjnego Nabywca ma prawo zwroci¢ wadliwy produkt Dostawcy lub do
centrum serwisowego Levenhuk. Levenhuk Ltd. naprawi lub wymieni wadliwy produkt wedle
wtasnego uznania.

® W przypadku braku poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej lub gdy karta gwarancyjna zawiera
poprawki, badz w przypadku niedostarczenia wadliwego produktu przez Nabywce reklamacje nie
beda uwzgledniane. Producent ani sprzedawca nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za szkody
wynikte z nieprawidtowego uzytkowania produktu. Gwarancja nie obejmuje niezgodnego z
przeznaczeniem uzytkowania produktu, uszkodzen mechanicznych, zadrapan, pekniec, uszkodzen
uktadu optycznego oraz uszkodzen powstatych w wyniku uderzenia, zgniecenia lub naprezenia
produktu, a takze przypadkow, gdy produkt byt demontowany lub naprawiany przez osoby
nieuprawnione.

* Niniejsza gwarancja nie obejmuje podzespotow i/lub akcesoriow o ograniczonym okresie
przydatnosci eksploatacyjnej, np. baterii itd.
Gwarancja udzielana jest na okres 3 (trzech) lat od daty zakupu. Nalezy zachowac karte
gwarancyjng wraz z dowodem zakupu.

Wiecej informacji na temat obstugi posprzedazowej mozna uzyskac, kontaktujac sie z firma
Levenhuk.

Levenhuk na $wiecie:

USA: www.levenhuk.com
Czechy: www.levenhuk.cz
Rosja: www.levenhuk.ru
Ukraina: www.levenhuk.com.ua
EU: www.levenhuk.eu

Data zakupu: Podpis: Pieczatka
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Buonornyeckme MMKpockonbl Levenhuk 320\D320L @

He cMoTpuTte Ha CosHLE B ONTUYECKUIA MPUBOP MM HEBOOPYKEHHBIM
B3rnA40M! 3TO MOXET NPUBECTU K HEO6PATUMbIM MOBPEXKAEHUAM 3PEHUSA U
nonHon CJEMOTE.

Ha3Ha4yeHue

Mukpockonbl Levenhuk 320\D320L npeaHasHauveHbl 415 HabAOAEHUA NPenapaToB B MPOXOAALLEM
cgeTe. MpMMeHMMbI B pasinyHbIX 061acTAX UCCNeA0BaTENbCKOM AeATENbHOCTU B 6MOIOTMM,
3KOJIOMMM, AMarHOCTUYECKMX nabopaTopusax, nabopatopmax CIC 1 BeTepMHapUM, B pasIMyHbIX
061aCTAX TEXHMKM, A TAKXKEe B YYEOHbIX Lensax.

YCTpPOMCTBO MUMKpPOCKOMa

OcHoBaHMe. JT0 6a3a, Hecyllaa Ha cebe OCHOBHYH MacCy MMKPOCKOMA, U B KOTOPYIO BCTPOEHbI
cucTeMa NoACBETKM, 3NIEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI M CBA3YIOLME S/IEMEHTLI YrpaB/eHNs.

LUTaTUB. 3TO LEHTPasbHbIM 3IEMEHT, COeAMHSAIOLLMI CTOMKY M BCE OCTaslbHblE COCTaBHbIE YacTH.
JlaHHble MMKPOCKONbI CHaGKEeHbI 06LUEN OCbIO CUCTEMBI FPY6GOro/ TOUHOTO (OKYCHPOBAHUSA C
PYYKOM pery/siMpoBaHMs HanpsixKEHUs U CTOMOPHBIM MEXaHWU3MOM.

370 obecneurBaeT MiaBHbIM NOAbEM M CMYCK NAATHOPMbI.

OnopHas cTolKa nofbeMa 1 cnycka. OHa coejMHAETCA C NPeAMETHbIM CTOJIMKOM, LUTAaTUBOM U
KOHZEeHcopoM. [ns o6ecrneyeHns nNpaBUIbHOM paboTbl NPEAMETHBIM CTOIMK U KOHAEHCOP MOTyT
[BMraTbCs Mo OMOPHOM CTOMKE BEPTMKabHO. KOHAEHCOP MMEET pblyaru LEeHTPOBKM.

OKynapbl. Mcnonb3yoTca oKynapbl C LWMPOKUM nonem 3peHna WF10X u WF16X.

PeBonbBepHas rosioBka. BpaularwLiasnca rosoBka Ha YeTbipe 06beKTMBA 0becneynBaeT TOHYHOE M
YyeTKoe BpalleHue.

O6beKTUBbI. BbICOKOKa4YeCTBEHHbIE axpOMaTUYECKMe 06BEKTUBBI C yBeanYeHMAMM 4x,10x, 40x
(S), 100x (S, Mac/isHOM) NO3BOMAIOT NOJyYaTh YETKOE M306paXKeHHE.

MpeaMeTHbIM CTONMK. Mcronb3yeTcs AByXCOMHas MeXaHUYecKas naathopma,

OHa JIerKo perymMpyeTca peryasaTopom BHU3Y.

Ucnonb3oBaHWe MUKPOCKOMA

® BcTaBbTe OKy/ApP B MOHOKY/IAPHYIO HAaCaZKy, BKPYTUTE OObEKTMBbI B PEBOJIbBEPHYIO MOJIOBKY
MMKPOCKOMNa B NOC/1e10BaTE€/IbHOCTU Pa3HOro yBE/IMYEHUSA OT HU3KOIO K BbICOKOMY. 3aTeM
NONOKMTE UCCIeAyeMblit 06pasel, Ha NpeAMETHbIM CTO/IMK U 3aKpenuTe ero, ABuranTe obpasel, K
LeHTpy nnatdopmbl.

® BK/IlOYMTE MUTAHWME M MEAJIEHHO OTPErY/IMPYMTE APKOCTb OT TEMHOIO K SIPKOMY.

* [locne paboTbl, NpeXKAe YeM BbIKIYMTb anmnapart, Bbl JOXKHbI OTPEry/IMpoBaTb APKOCTb TaK,
YTO6bI OHa CTasla HEMHOTO TEMHOM.

e (CHavana uccneayiTe obpasel, 06beKTMBOM C HAUMEHbLUMM YBEIMYEHUEM, ABUrarTe obpasel, K
LEHTPY MOJISt 3peHMs, 3aTeM 3aMeHMTE AaHHbIM 06BEKTUB Ha APYroM, C 60/1ee BbICOKMM
yBenuyeHnem. Ecnm nsobpaxkeHne HefoCTaTOYHO YeTKOe, TO AJ1A NOJIy4YeHMA KayeCTBEHHOIO
M3006pakeHMA BaM CrieflyeT BOCMO/Ib30BaTbCA PEryIATOPOM TOYHOro oKycmpoBaHua. Mpu
MCNo/Ib30BaHMM 06bEKTUBA C yBenUyeHnem 100X (Mac/ISsHOM) Bbl JOJIXKHbI 3aMO/IHUTb
MPOCTPAHCTBO MEXAY MOBEPXHOCTLIO MCCIeAyeMOro o6pasLia M IMLEBOM NMOBEPXHOCTHIO
06beKTHBa MMMEPCUMOHHBIM Mac/IoM (6e3 My3bIpbKOB BO3AyXa).

® /Ina nonyvyeHus ApKOro M YeTKOro M306paXkKeHns Ao/KHa 6biTb XOPOLLO OTPeryMpoBaHa
noacseTka. lpu Bbibope Apyroro o6beKTMBa Bam ClefyeT OTperyimMpoBaTb MPUCOBYto auadparmy
KOHAEHCOpa M 3aHOBO HaCTPOMTb APKOCTb.

® Ec/M HEO6XOAMMO 3aMEHUTL SlaMMy, CHavana OTKIYMTE NUTaHUE U, MOC/ie TOro, Kak Jlamna
oCTblNa, 3amMeHuTe ee. NprMeyaHne: KOHTaKT JOJIKEH GbiTb NMIOTHbIM, & LEHTP HaKa/MBaHMA —
OTpery/IMpoBaHHbIM.
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Pa6ota ¢ MMMEPCUOHHbIMU 06bEKTMBAMMU

Mpu paboTe C 06bEKTUBOM C MaciAHOM MMmepcuent (100X MU) HEO6XO0AMMO MpeABapUTE/IbHO
HAHECTM CTEKNAHHOM NAIOYKOM Ha PPOHTANIbHYIO IMH3Y 06bEKTMBA M Ha Mpenapar Mo Kanie
MMMEPCMOHHOI0 Mac/ia M3 KOMM/IeKTa MMKpPOCKona. Hesb3a NnpMMeHATb B3aMeH MMMEPCUOHHOI 0
Macsia cypporarbl, TaK KaK 3TO MOXeT 3HauMTeJIbHO YXYALMTb KauecTBo M3o6parkeHus. Mocne
HaHEeCeHUA MMMEPCUM Ha (DPOHTa/IbHYI IMH3Y 06bEKTMBA M Ha NpenapaT NoAHATb NpeAMETHbIN
CTO/MK, MCMOJIb3YA PYKOATKY rpy6oi hOKYCHMPOBKM A0 COMPUKOCHOBEHMSA Kanelb MMMEepCUM.
Jlo6UTbCS pe3Koro 1306pakeHMs MOBEPXHOCTU UCCeAyEMOro npenapaTa C MOMOLLb0 TOHKOM
doKycHpoBKM. Mocsie OKOHYaHUA paboTbl C MMMEPCUOHHBIM OGbEKTMBOM CHATb C (PPOHTANIbHOM
JIMH3bl 06BEKTMBA M MpenapaTta UMMEPCHMOHHYIO JKMAKOCTb YUCTOM TPAMOYKOM MM DUAbTPOBASIbHOM
6yMaroi, NpoTepeTb €ro 3arpAsHEHHbIE NOBEPXHOCTM BaTOM, HABEPHYTOM Ha JEPEBAHHYIO MasoYKy U
cNerka CMOYEHHOM CNMPTOBOM cmecbto Mam 3cmpom. BHUMAHUE! Mpu uncTKe Henb3A 4aBUTb Ha
(pOHTa/IbHYIO JINH3Y.

TexHUYecKue XxapaKTepUCTUKM

YBennyeHne MuKpockona ot 40x go 1600x
O6bekTMBbl 4x, 10X, 40x, 100X
PeBonbBepHas ronoska Ha 4 06bEKTMBA
Okynsapbl 10x, 16x
KoHaeHcop A66e N.A=1.25 c npucosor amadparmon
OcBetuTenb ranoreHHas namna (12Bt, 220\110B)
dokycmpoBKa KoaKcuanbHas, rpybas 1 TouHas

Komnnekrtayus

06bekTUBbI 4x,10x, 40x, 100x Oil

Okynapbl WF10x, WF16x

KoHaeHcop A66e

MMMepcHoHHoe Macio

D320L: undpoas kamepa €310 NG 3 MIMKC, yCTaHOBOYHbIM KOMMNAKT-AMCK MiniSee ScopePhoto
MHCTPYKUMA NO 3KCMyaTaluMu U rapaHTHIHbIN TasIoH

Lincdpposas kamepa

Mogaenb Levenhuk D320L komnneKkTyetcsa umdposor kamepor C310T NG, paspeluatowen
CNoCco6HOCTbIO 3 MeranuKkcens.

Monyyaemoe c NOMOLLbI KaMepbl M306pakeHME MOXKET ObITb NepeAaHo Ha 3KpaH B peasibHOM
LiBETE M COXPAHEHO B NaMATH KOMMbIOTEpPA.

B KOMNEKT yxe BXOAMT Nporpamma, no3BossoLas NpocMaTpmBaTh M peakTMpoBaTb NosyYeHHoe
usobpaxeHue. Moaaep:kmBaemble opmathbl danios: *.bmp, *.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif,
*.psd, *.ico, *.emf, *.wmf, u gp.

M1TaHMe KaMepbl 1 CBA3b C KOMMbIOTEPOM ocyLlecTeafeTca no USB-kabento.

CoBMecTHMble onepauuoHHble cucteMbl: Windows 2000/XP/2003/Vista.

Mogenb kKamepbl €310 NG
MakcumanbHoe paspelueHue (B nokoe) 2048x1536
Yucno meranmkcenen 3.0
YyBCTBUTENbHDBIM 3n1eMeHT 1/2° CMOS
[abapuTbl (MaKcMMasbHbIM auameTp 60
LUMAMHAPUYECKOM YacTH), MM
Pasmep nukcena 3.2pum x 3.2pum

levenhuk®
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YyBCTBMTENBHOCTD,
V/lux.sec@550Hm

MecTo ycTaHOBKM

dopmat M306paxeHus
JlmameTp nona 3peHna
CneKTpasibHbIM AManasoH
Cnoco6 3Kcno3uumm

BbanaHc 6enoro

KoHTposb 3Kcno3numm
[porpamMMHble BO3MOXHOCTH
Bbixoa

CucTeMHble TpeboBaHUsA
MporpammHoe obecneyeHue

Kopnyc

1.5

OKynspHaa Tpy6Ka, BMECTO OKy/ifpa

BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL 1 1.4.

18 MM

400 HM - 650 HM

ERS (3n1€KTpOHHaA MoMeHTaslbHasA doTorpadus)
ABTO/pyyHOM

ABTO/ py4HOM

Pa3mep n306parkeHMs, APKOCTb, BPEMSA BbIAEPKKM
USB 2.0, 480M6/c

Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; USB-nopt
[Apavisep USB 2.0, npunoxeHue Ans NpocMoTpa m
peAaKkTMPOBaHWUA M306parKeHMMI

MeTannnyeckuit, OKpalLeHHbIM, YEpHbIN,

LUMAVMHAPUYECKOM (DOPMbI
Ka6enb USB 2.0
-30...70 °C

MutaHue
[nana3oH paboumx Temnepatyp

Mepbl NPeaoCTOPOKHOCTU

Hukorga He cmoTpuTe B Npubop Ha CoJiHLEe, Ha MCTOYHMK SIPKOrO CBETa M J1a3epHOro
nsnyyeHua — 3TO OMNACHO A4/14 3PEHMUA U MOXET NMPUBECTU K C/ZIENOTE!

ByfbTe BHMMAaTE/bHbI, €C/IM N0JIb3yeTech NPUGOPOM BMECTE C JETbMU WU/IN JIAbMU, He
03HAKOMJIEHHBIMM C MHCTPYKLMEN.

He pas6upaiite npu6op. CepBUCHbIE M PEMOHTHbIE PaboTbl MOTYT NPOBOAMUTLCA TOJIBKO B
cneuManusupoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.

Yxo4 U XxpaHeHue

* Tocne BCKPbITHA YNAKOBKM M YCTaHOBKM MUMKPOCKOMA NMPOBEPbTE KaXKAblM KOMMOHEHT.

* He Kaca¥Tecb nasbLamu NOBEpXHOCTEN JIMH3. 1S OUNUCTKM JIMH3 MOJIb3YMTECh MATKOM YMCTOM
candeTKoM, Ha KOTOPYI MOXKHO KarHyTb HEMHOIO CMpTa uam 3cupa, HO Nyulle BCero
MCNo/ib30BaTb OPUIMHasbHbIE CPeACTBa A1 YMCTKM ONTMKM KomnaHuu Levenhuk. 3anpelaetca
MCMO/b30BaTh A1 YMCTKM CPeACTBa C abpasuBHbIMKU MM KOPPO3MOHHBIMM CBOMCTBAMM M XKMAKOCTH
Ha ocHoBe aLeToHa!

® A6pasuBHble YacTULbl (HaNpUMMEp, NECOK) cedyeT He CTUpaThb, a CAyBaTb MM CMaxmMBaTb MArKOM
KMCTOYKOM.

He npuknagpiBaiiTe Upe3MepHbIX YCUAUM NpKU HAacTpokKe doKyca. He npuiarante U3NMULWIHMX
YCUIIMI K CTOMOPHBIM M PUKCUPYIOLLMM BUHTaM. O6eperarite NpuM6op OT Pe3KUX YAapoB U
Upe3MepHbIX MeXaHUYEeCKUX BO3AENCTBMM.

® XpaHuTe nNpMéop B CyXOM MPOX/IaZiHOM MeCTe, HEeAOCTYNMHOM A/ MblIU, BAMAHUA KUCIOT UK
APYrUX aKTMBHbBIX XMMUYECKMX BELLECTB, BAa/IM OT OTONMTENEN (6bITOBbIX, aBTOMOGU/IbHBIX) M OT
OTKPbITOrO OTHA M APYrMX MCTOYHUKOB BbICOKMX TemnepaTyp. He noaseprante npuéop
AJIMTENIbHOMY BO3JEMCTBUIO MPAMbBIX COHEYHBIX Jlyyel. He ncnosb3yiTe npuéop B yCI0BUAX
MNOBbILIEHHOM BNIAXKHOCTU M HE MOTpY»KanTe €ro B BOAY.

® Pa6oTaiTe C MMKPOCKOMOM aKKypaTHO, HaZieBaiTe Ha HEero Mblae3aluTHbIN 4EeX0 nocsie paboTbl,
4TO6bI 3aLMUTUTL €0 OT MbI/IM U MACIAHbBIX NATEH.

® Ecnm 06BEKTMBbI M OKYNAPbI HE UCMOMb3YIOTCA A0/IT0e BPEMA, XPaHUTE MX YNaKoBaHHbIMM B CYXYHO
KOPOOKY, 0TZe/IbHO OT MMKPOCKOMa.

levenhuk®
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MexxayHapoaHas rapaHTus

e [posaseL, rapaHTMpyeT COOTBETCTBME KayeCTBa NPMOGPETEHHOr0 BaMM U3AE/IMA KOMMaHWK
Levenhuk Tpe60BaHMAM TEXHUYECKOM AOKYMEHTALMM NPU COBI0AEHMM NOTPEBUTENEM YCIOBUM U
npaBuN TPAHCMOPTMPOBKM, XPaHEHMA U SKCTTyaTaumm U3aema.

e KomnaHus Levenhuk rapaHTMpyeT oTcyTCcTBUE AeDeKTOB B MaTepuanax KOHCTPYKLMM.

¢ B TeyeHWe rapaHTMIHHOro Nep1oja fnoKynaTtesib MOXKeT BEPHYTb HEUCTPAaBHOE U3jenne NpoAaBLy
160 B CepBUCHBIM LEeHTPp KomnaHuu Levenhuk. Komnanus Levenhuk no cBoemy ycMOTpeHuto
OTPEMOHTMPYET UM 6ECNNaTHO 3aMEHWUT HEMUCMPABHOE U3AeNMne.

o [lpeTeH3nn No KauyecTBy M3Ae/IMA He NPUHMMAIOTCA NMPKU OTCYTCTBMU NPaBU/IbHO 0(DOPM/IEHHOMO
rapaHTMMHOIO TaJloHa MM NpK HaIMUYUK UCMPABNIEHUM B HEM, @ TaKKe NpU HenpeabaBIeHUH
[@HHOrO HEMCMNPaBHOro U3aenA. FapaHTUA He pacrnpoCTPaHAETCA Ha C/lyyaum, Koraa, no MHEHMIo
KOMMaHWK, nsfenune ynotpebaanocb He No HasHayeHuMio, a TakxKe Korja:

* M3jeNine UMeeT MexaHMYeCKMe NOBPEXAEeHMA, LapannHbl, CKO/bl, TPELUMHbI M MOBPEXAEHNA
OMTHKM;

e M3Je/I1e BbILWWJIO U3 CTPOA B pe3y/sibTaTe YAapoB, CXKaTuA, pacTAXeHMA Kopnyca;

e M3jenne pa3bupanocb MaM PEMOHTUPOBAIOCH JIMLOM, HE UMEILMM Ha TO COOTBETCTBYHOLMX
NOJIHOMOYMM.

® rapaHTMﬂ HE pacnpoCTpaHAETCA Ha KOMNNEKTYyLWMe C orpaHM4eHHbIM CPOKOM UCMNOJIb30BaHUA,
3NEMEHTbI NUTAaHMA U NpoYee

CpoK rapaHTuu: 3 (Tpu) roa co AHA MOKYMKWU. XpaHWTe rapaHTUMHbINA TalloH BMECTE C YEKOM.

Mo Bonpocam rapaHTUIMHOrO O6C/TY}KMBAHMA Bbl MOXKETE 06PaTUTLCA B BaMKalee
npescTaBUTENbCTBO KoMNaHuu Levenhuk.

MpepacraBuTenbcTBa KomnaHum Levenhuk:
CLUA: www.levenhuk.com

Yexuma: www.levenhuk.cz

Poccua: www.levenhuk.ru

YKpaunHa: www.levenhuk.com.ua

Espona: www.levenhuk.eu

Jlata npogaxu Moanuch Mevatb

levenhuk®
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BionoriuHi mikpockonu Levenhuk 320\D320L @

He auBiTbcsa Ha CoHue Yyepe3 OnTMYHMI NpMaaj abo Heo36poeHNM okom! Lie
MoOXe nNpu3BecTM A0 HE3BOPOTHUX MOLLKOoAXKeHb 30py i go C/IINOTH.

3arasnbHa iHdopMmauis

BionoriyHi mikpockonu Levenhuk 320\D320L npm3HayeHi Ana cnocTepexeHHA 3paskKiB y
npoxifHoMy CBiT/li. MOXyTb BUKOPMCTOBYBATU y 6araTbox HayKOBMX 06/1aCcTAX, BKJIKOYHO 3
6iosi0ri€t0, eKoNorieln, MeAMUMHOK i BETEPMHAPHOI HAYKOM, a TaKOX A/1A TEXHOJIOMiYHMX
JOCNiXKeHb i WKiZIbHUX Npe3eHTauin.

YactuHu MikpocKony

OcHosga. MMiaTprMye Bary Mikpockona i BMilLaE Akepesio OCBiTNIEHHSA, eIEKTPOHHI Ta yrnpaBasioYi
MeXaHi3MH.

CriMKa. Lia yacTiHa TpMMae pa3oM OCHOBY, CTOJIMK i roJI0BKY Mikpockona. Mikpockon mae
KoaKciaslbHi cMCTEMM rpyboro i TOYHOrO HaNaWTyBaHHA 3 PYyYKO HaNalUTYBaHHSA i 6IOKYYMM
MEXaHi3MOM, KU 3a6e3nedye naaBHi BepTMKasIbHi pyXu CTO/IMKa.

MexaHi3m Kpemanbepu. CTONIMK 3 KOHAEHCOPOM NePEMILLLAETLCA B3J0BK Li€T perKku, 3MOHTOBaHOT
Ha cTiMui Mikpockona. Ana 4oAaTKOBOT TOYHOCTI KOHAEHCOP MOXKHA BMPiBHIOBATU OKPEMO.
OKynapu. B LboMy MiKpOCKONi BUKOPUCTaHi OKyNApM 3 LUMPOKMM nonem 3opy (WF10x i WF16x).
O6epTtanbHa Hacagka. Lis yeTBepHa Hacagka [03BOJIAE 3MiHIOBATH JTiH3M 06’ €KTMBA NIABHO i
nerko.

JliH3n 06’eKTMBaA. BMCOKOAKICHI axpomaTuyHi NiH3M 06’eKkTMBa 3 4-X, 10-T1, 40-Ka (S) Ta 100-
KpaTHMM (S, iMepciiHe 3aHypeHHs) 36i/blueHHAM 3a6e3mneYyioTb YiTKi i AcKpaBi 306paskeHHs.
CToNMK. MiLHMI i HAZIMHUM CTO/IMK 3 TPMMAYEM 3pasKiB MOXKe BUKOPMCTOBYBATUCS AN
nepemilleHHA CangiB 3 0AHOYACHWUM TX CMOCTEPEKEHHSAM.

KoHpeHcop. KoHaeHcop A66e 3 giadpparmoto otBopy 1.25 N.A.

BrkopucTaHHs Mikpockona

® BcTaBTe OKY/Ap B MOHOKY/IAAPHY FONIBKY i NpMEAHaNMTE NiH3M 06’€KTMBA A0 06€epTasibHOT HacaAKK y
BUCXiZHOMY MopAaKy. PO3MICTiTb 3pa3oK nocepeamHi CToMKa i 3aTUCHITb MOro Ha Micui 3a
JOMOMOrOK CTOJIMKOBUX 3aTUCKaYiB.

¢ [lpueaHanTe MiKPOCKOM A0 BUXOAY YKMBJIEHHA i HaNALWTYMTE ACKPaBiCTb OCBIT/IEHHS.

Kosn 3aKiHuyeTe crnocTepekeHHs, 3aBKAM 3aTEMHIOMTE OCBIT/IEHHS A0 BiAKNOYEHHA Npuagy.

® Po3rnoynHaiTe 3 HaMMEHLUIOro 36i/blEHHS i LeHTpYyMTe 3pa3oK A/1a crnocTepexeHHs. Micns usoro
nepeMuKamTecs Ha CU/IbHilLe 36i/blUeHHS NoBEepTaHHAM 06epTasibHOT HacaaKM. FKLLO 306parkeHHs
He B POKyCi, MOXKXeTe BUKOpPUCTATU CUCTEMY TOYHOro oKycyBaHHS. Mpu BUKopucTaHHi 100-
KpaTHOT NiH31 06’ €KTMBA NOTPIGHO 3aMOBHMTM NPOCTIP MiX N1iH30t0 i 3pa3Kom iMepCilfHO 0MBOIO.

® B 0/MBi HEe MOBUHHO 6YTM GYyNbOALLOK, OCKINIbKM Lie 3HULMTD KiHLEBY AKICTb 306parkeHHA. [na
HaMKpaLLoi AKOCTi 0630py NOTPiIGHO CTapaHHO HaNalWTyBaTU OCBITAEHHSA. Mpy NepemmKaHHi Ha
iHWy niH3y 06’€KTMBa, WBMALLE 3a BCe, NOTpibHO byae nepeHanalTyBaTh Agiadparmy oTBOpy Ta
ACKPaBiCTb OCBiTNEHHS.

® AKwo noTpi6bHO 3MIHMTK TAMMOYKY, BiAKNOYITL MIKpOCKON, 3a4eKanTe, AOKM JlaMMoYKa OXO/I0HE i
3MiHiTb Ti. Mam’ATanTe, Wo namny NoTpibHO BUPIBHATM i BCTaBUTU axk A0 KiHUA.

Ievenhukf’

Zoomé&Joy



BrKkopMcTaHHSA NiH3KM 06’€KTUBY 3 iIMEPCiMHOK 01MBOID

Jlo cnocTepexeHHs Ha CU/IbHOMY 36i/bLueHHi 3a Jonomoroto 100-KpaTHOT NiH3M 06’€KTMBa NOTPIGHO
KarHyTH Kpan/ito iMepciiHOT 0/IMBM Ha 3pa3oK Ta Ha caMy JiH3y 06’ekTuBa. Lle MoXKHa 3po6uTH
npo6ipKoto abo nineTkow. Nasweyka 0MBU HAJAETLCA 3 MiKPOCKOTOM.

He BMKOPMCTOBYMTE HiAKMX 3aMiHHMKIB iIMEPCiMHOT 0/IMBU, OCKINIbKM Lie 3HAYHO 3HU3UTb AKICTb
KiHLeBoro 3o6pakeHHs. Micna po3milleHHA 0/IMBM Ha NiH3Y Ta 3pa3oK MigHiMiTb CTOMK
MiKpOCKOMa 3a AONMOMOroK pPyYKM nepeMmileHHA hoKyca A0 MOMEHTY 3IMTTA ABOX Kpanesb. o6
306parkeHHs nonaso B GOKYC, MOXKHa BUKOPUCTaTM CUCTEMY TOYHOro cokyca. Micaa 3akiH4yeHHs
CMOCTEPEKEHHS, OUYMCTITb Bij iMEPCiMHOT 0IMBU TKaHUHOW a6o (iNbTpyBasibHMM NanepoMm. AKLLo
NiH3a 06’€KTMBA 3abpYyAHUIACA, MOXKHA i1 MOYUCTUTU BaTHUM AMCKOM, 3MOYEHUM B CrUpTi. ByabTe
Ay>Ke HiXKHUMM i He 3aCTOCOBYMTE HaAMIPHOrO TUCKY, OCKiJIbKM MOXKETE MOLIKOAUTH JTiH3Y
06’ekTmBal

36inbleHHA Big 40x go 1600x

JliH3n 06’ekTmBa 4x, 10X, 40x i 100x
OGepTasibHa Hacaka 40TUpHa
Okynapu WF10x, WF16x
KoHaeHcop A66e, 3 giadparmoto oteopy 1.25 N.A.
OcBiT/IEHHA ranoreHHa namna 12 Bt
CuctemMa (hOKycyBaHHA KoaKcianbHa, rpy6a i TouHa

Komnnekt

e JliH3u 06’eKkTHBa 3 4, 10X, 40x, 100X (02mBa) 36iNblUEHHAM

® Okynsapu WF10x, Wf16x

e KoHzeHcop A66e

o IMepciiiHa onmBa

e D320L: Levenhuk C310 NG 3-meranikcenbHa undposa dotokamepa, CD-ROM ans BCTaHOBAEHHSA
MiniSee ScopePhoto

® [loci6HMK KopMuCTyBaya i rapaHTis

Lndpposa poTokamepa

Levenhuk D320L noctavaeTbca 3 uudposoto 3 MM dpotokameporo C310 NG.

Kamepa fo3Bonsie cnoctepirati 3pasku B TOYHiM AeTanisauii Ta NpMpOAHiX KObOpax Ha MOHITOpI
MK Ta 36epirati 306paxeHHA Ha }KOPCTKOMY AMCKY.

CneujasibHe nporpamHe 3abe3neyeHHs, WO A0AA€ETbCA B KOMN/IEKTI, 03BONAE nepernajaty i
pefaryBaTtu KiHueBi 306paxeHHs. MiaTpumMysaHi dpopmatu daris BkAOYaoTb: *.bmp,
*.jpg,*.jpeg,*.png, *.tif, *.tiff, *.gif, *.psd, *.ico, *.emf, *.wmf, i 1. a.

MpueaHanTe kamepy Ao ceoro MK 3a gonomoroto USB-kabens, AKMM TaKoX BMKOHYE (YHKL IO
Kabens KMBNEHHSA, TOMy ii He MOTPIGHO BK/OYATH Y [XKEPENIO KMBJIEHHS.

CymicHa OC: Windows 2000/XP/2003/Vista

Mogaenb kamepu C310 NG
Makc. po3ginbHa 3aaTtHicTb (ana 2048x1536
doTorpadii)
Meranikcenis 3.0
Jasay 1/2° CMOS
Po3Mipu (MakcuManbHui giameTp 60
umMniHapa), MM
Po3mip nmikcena 3.2um x 3.2pum
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YytameicTb, B/ nokc. cek@550 HM
Micue MoHTaxy
dopmart 306paxKeHHs

1.5
Tpy6a oKynApa (3aMiHA€ OKynAp)
BMP, TIFF, JPG, PICT, SFTL, i T. 4.

AiameTp nons 3opy 18 mm
CneKkTpanbHuit AianasoH 400 HM - 650 HM
Ekcnosumuia ERS
BanaHc 6inoro ABTO/py4HWH
YnpaBniHHA ekcno3uuicto ABTO/pyyHe
MporpamHe ynpaeniHHA Po3Mip 306paxkeHHs, ACKpaBiCTb, yNpaB/iHHA €KCMO3MLIED
300parKeHHAM
IHTepderic USB 2.0, 480 Mb/c
Bumoru go cuctemmn Windows 2000/XP(SP2)/2003/Vista; USB-nopt
MporpamHe 3a6e3neyeHHs /pareep USB 2.0, nporpamHe 3abesnedeHHs Ans
nepernagy i pefaryBaHHs 306paxeHb.
Kopnyc Metanesui umniHap, nodap6oBaHmi Y YOPHMI Konip
[xxkepeno xmeneHHa Kabenb USB 2.0
Jiana3oH Temnepatyp -30-70 °C

3acTepexHi 3axoam

Hikonu, Hi 3a AKMX 06CcTaBMH He AMBITbCA NpsAMO Ha CoHue, iHWe siCKpaBe AXXepeJsio YK nasep
yepes Lel NpUCTPii, OCKiZIbKM Lie Moxe npusBecTtu o HE3BOPOTHOIO MOLLIKOAXKEHHA
POrIBKM i moxke npusBecTn Ao CinoTH.

BKMBaMTe HEO6XigHMX 3aCTEPEXKHMX 3aX04iB NPU BUKOPUCTAHHI LibOro NPUCTPOK AiTbMM a6o
AOPOC/IMMM, AIKi HEe MPOYMTaNM i He NMPUMHANM [0 Bigoma Ui iHCTpYKLi.

He HamaramnTecs cami pos6upaTu uem npucTpin. Loao 6yab-aKoro peMoHTY Lboro npuaagy -
3B’AXKiTbCA 3 MiCcL,EeBMM cneLjianizoBaHUM CEPBICHUM LLEHTPOM.

Jornag i nigTpuMKa

® [licna po3nakyBaHHS MiKpoCKona i 4o MOro nepLuoro BUKOPUCTaHHA nepeBipTe MiLHICTb KOXXHOro
KOMIMOHEHTA i 3B'A3Ky.

® He TopKaMTecs nasbLsMM ONTUYHMX NMOBEPXOHb. 1S OUYMLLEHHS NTIH3 KOPUCTYMTECS CEPBETKOLD
ab60 0YMCHOIO TKaHMHO, 3Mo4eHo B edipi abo abcotoTHOMY cnupTi. PeKomeHayemMo
BMKOPWUCTOBYBATH CreLiasibHy OUMCHY piamHy Ans onTukuM Big Levenhuk. He BukopumcToByiiTe
6yAb-AKMX KOPOAYUMX ab0 PiiMH HA OCHOBI aLIETOHY A1 OYMLLEHHA ONTUKM.

® A6pasuBHi YaCTMHKM, TaKi, SIK NiCOK, He MOBWMHHI CTUPATUCA 3 NIH3, a MOBUHHI 3gyBaTHCA abo
3HiIMaTMCA M'AKOIO LWiTKOHO.

* He npuKknaganTte HagMIpHOro TMCKY NpM HanawTyBaHHi hoKyca. He foKknaganTe HagMipHUX
3yCW/Ib 10 CTOMOPHMX i (hiKCyUMX TBUHTIB. 3axumLuanTe NpMcTpii Bi4 panToBuxX yaapis Ta
HaAMipHOT MeXaHi4HOT CH1n.

e 3GepiranTe NpUCTPil B CyXOMy i MPOXOJI04HOMY MicCLii, 3aXMLLEHOMY Bij Ny, OCTOPOHb BiA

Hebe3neYyHUX KMCIOT Ta iHWKX XiMiKaTiB, fasieKo Big o6irpiBayis, BiAKPUTOro BOTHIO Ta iHLLMX

JKepen BUCOKOT TemnepaTtypu. He BUKOpMCTOBYHTE NpUCTpPilt BNPOAOBK AOBroro nepiogy yacy i

He 3a/MLaiTe Moro 6e3 Aor/iaay Mig NPAMMM COHAYHMM MPOMIHHAM. 3axumLanTe Big Boau Ta

BMCOKOi BOJIOrocTi. He 3aHyptoiTe y Boay.

ByabTe o6epexHi MpOTAromM CNoCTEPEKEHb, 3aBXKAM BUKOPUCTOBYMTE HAKPUTTA MIC/S 3aKiHYEHHS

criocTepeXeHb AN 3aXMCTy Bif Ny i nasm.

* AKLOo MIKPOCKON He BUKOPMCTOBYETLCA AOBri nepioam yacy, 36epirante niH3un 06'eKTUBA i
OKY/JIipM OKPEMO BiZj CaMOro mMikpockona.

levenhuk®
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MixkHapoZHa rapaHTis

¢ [pogaBeLb rapaHTye, WO AKiCTb NpuAbGaHUX BUpo6iB KomnaHii Levenhuk BignoBigae BMMoram
TeXHi4YHOT JOKYMeHTaLil 32 YMOBM, L0 CNOXMBay AOTPUMYBaABCA NpaBuJ/l TPAHCNOPTYBaHHA, YMOB
36epiraHHsA Ta iHCTPYKLiM 3 KOPUCTYBAHHS.

* KomnaHia Levenhuk Ltd. rapaHTye BiacyTHICTb gedeKTiB y MaTepianax KOHCTPYKLi.

e [lpoTsAroM rapaHTinMHoro nepiogy Mokynewb Moxe NoBepHyTH AedeKTHMIM BMpi6 MpogasLto abo y
cepBicHUM LeHTp Levenhuk. KomnaHia Levenhuk Ltd. Ha BfacHuiM po3cyA BigpeMoHTYe abo
3aMiHUTb AeeKTHMI BUPI6.

® Y BMMNaAKy HEBIPHO 3aMOBHEHOrO rapaHTiMHOMO TasloHa, 3aMOBHEHOMO 3 BUMpaB/IeHHAMM abo MOro
BifCyTHOCTI, a60 AKLWO AedeKTHMIM BUpi6 He 6yB HagaHWM MoKynuem, NpeTeHsii He NpUMMaloTbCs.
Bupo6HMK i NpojaBeLb He HeCyTb BiANOBiAaNbHOCTI 3a 6yAb-AKi 36MTKM, CNPUUMHEHI
HenpasW/IbH1M BUKOPUCTaHHAM BMPO6Y. MapaHTis BBaXKAETbCs HEZIMCHOI Y BUMNAAKax, KoM
BMPi6 BUKOPUCTOBYBABCSA He 3a NpU3HAYeHHAM, abo MaE MeXaHiyHi NMOLIKOAXKEHHS, NOAPANMHM,
TPiLLMHM, MOLWKOAXKEHHA ONTMKM, @ TAKOX Y BMMNaAKax, KoM BUPi6 cTaE HepoboYMM BHAC/TiAOK
yZapiB, CTUCKaHHA, PO3TAryBaHHA, & TaKOX BHAC/iJOK PEMOHTY HEABTOPU30BaHMM NEPCOHAJIOM.

® [apaHTis He MOLMPIETLCA HA KOMMOHEHTU 3 06MEXKEHNM CTPOKOM BMKOPUCTAHHSA, €/1eMEHTH
XMBNIEHHA Ta iHwWe.

FapaHTiMHUIM nepiod: 3 (TpU) POKM 3 AaTh MOKYNKW. 36epiraiTe rapaHTiMHUI TaloH pa3oMm 3
YEKOM.

LWoao aetanbHoi iHpopmauii 3 nicisnpoaaskHOro 06C/yroBaHHA, 3BepTaMTecs Hanpsmy o
Levenhuk.

CeiToBi BiggineHHsa Levenhuk:
CLLA: www.levenhuk.com
Yexia: www.levenhuk.cz

Pocia: www.levenhuk.ru
YkpaiHa: www.levenhuk.com.ua
€C: www.levenhuk.eu

[Jlata npogaxy Mignmc Meyatka
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Levenhuk C-series eyepiece digital cameras for microscopes
May be used with any type of optical microscopes.

Specialni digitalni fotoaparaty k mikroskopim rady Levenhuk C
Vhodné pro praci se vSemi typy optickych mikroskopt

Levenhuk C-Serie Okular-Digitalkameras fiir Mikroskope
Zur Verwendung mit optischen Mikroskopen beliebigen Typs

Mikroskopowa kamera cyfrowa Levenhuk serii C
Moze byc stosowana z dowolnym mikroskopem optycznym

LindppoBbie kKamepbi-oKynspbl 151 MUKpockonoB Levenhuk cepua C
Moaxoaat aAna paboTbl CO BCEMU BMAAMM ONTUYECKMX MUMKPOCKOMOB

Uundposi poTtoanapatu Levenhuk cepii C Ha oKyaapu A1 MiKpoCKoniB
MoKyTb BUKOPUCTOBYBATMCA 3 yCiMa TMMAaMM OMTUYHUX MiKPOCKOMiB

Radost zaostrit
Mit Vergniigen ndaher dran!
Rados¢ przyblizania

Mpu6auxaem c ydososLcmsuem CJ
Ha;nZ::;e 3 paalgcmfo i il I evenh uk
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Levenhuk optics cleaning tools

Prostredky na cisténi optiky Levenhuk
Original-Reinigugnszubehor von Levenhuk
Narzedzia do czyszczenia optyki Levenhuk
CpegcTBa A5 YXo4a 3a onTuKoi Levenhuk

3acobu gornapy 3a ontukor Levenhuk

Levenhuk N18/N20/N38/N80 prepared slides
Botany, biology, zoology, physiology

Sady pevnych preparatt Levenhuk N18/N20/
N38/N80

Botanika, biologie, zoologie, fyziologie

Praparierte Objekttrager Levenhuk N18/N20/
N38/N80

Botanik, Biologie, Zoologie, Physiologie

Gotowe preparaty Levenhuk N18/N20/N38/N80
Botanika, biologia, zoologia, fizjologia

Hatiop roromuie |
wpanpenapatas

Ha6opbl rotoBbix MUMKponpenapaToB Levenhuk
N18/N20/N38/ N80
botaHuka, 6uosiorua, 30on0rma, GuUsMoaorma

MiarotoBneHi cnanam Levenhuk N18/N20/N38/N80
BotaHika, 6iosoris, 300n0risa, gisionoris

Levenhuk K50 experiment kit

Experimentalni sada Levenhuk K50

Levenhuk N50 Experimentierset il J
Zestaw do badan Levenhuk N50 -.isf‘."
Ha6op ansa onbitos Levenhuk N50 : gﬁ ot &

EkcnepuMeHTasibHMIM KoMnaeKT Levenhuk N50
puenhulc‘ b\

MpuGnusaem
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